
РАДАР 1010 ¹ 45 8 ноября 2012 г.

Выплата выигрышей 943-го тиража – с 06.11.12 г. по 06.05.13 г.
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Всероссийская
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“БИНГО ТВ”
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тираж

Выигрышные билеты 633-го тиража принимаются к оплате до 28.06.2017 г.

Известный своими популярны-
ми произведениями («Алхимик»,  
«У реки Рио-Пьедра села я и запла-
кала…», «Вероника решает уме-
реть», «Одиннадцать», «Мактуб») 
бразильский писатель Пауло Коэльо 
представляет новый автобиогра-
фический роман с изрядной долей  
мистики – «Алеф». Автор рассказы-
вает о своей жизни в 2006 году, когда 
он переживал кризис веры и любви. 
Причиной такого необычайно за-
тянувшегося кризиса было незавер-
шенное дело в его прошлой жизни.
Иногда нам необходимо взглянуть на 

нашу жизнь под другим углом. Мы пыта-
емся найти наш собственный Путь, зано-
во обрести смысл жизни и отыскать наше 
место под солнцем. Существует множе-
ство способов добиться этого и один из них 
путешествовать. «Алеф» – это путеше-
ствие, которое меняет твою жизнь.

Коэльо, он же главный герой книги, не 
воспринимает мир таким, каким восприни-
мает его большинство. Он может входить  
в транс и путешествовать во времени и 
пространстве, может возвращаться в своих 
«снах» в свои прошлые жизни. В романе он 
направляется в долгий тур по Транссибир-
ской магистрали, конечной точкой которой 
был Владивосток, чтобы разрешить душев-
ный кризис, это настоящее паломничество 
в десять тысяч километров к Тихому океа-
ну. Основная тема истории заключается  
в том, что в своих разных жизнях, прожитых 

когда-то, он обижал женщин и 
ранил их очень глубоко. Таких 
женщин восемь. Его цель – 
найти этих женщин и вымо-
лить у них прощение, чтобы 
обрести духовное спокойствие 
и преодолеть кризис веры.

Он встретил уже четверых, 
и теперь на его пути встреча-
ется пятая, с которой и нуж-
но решить проблему. Входя 
с ее помощью в транс, он 
видит, какую боль причинил 
ей. Скрипачка и писатель, 
оказывается, были знакомы 
в прошлой жизни. Это были 
времена великой инквизиции, 
где сжигали на кострах всех 
девушек и женщин, которые 
хоть как-то подозревались  
в колдовстве и контакте с не-
чистой силой и дьяволом. На его глазах ее 
пытали, а он не решился воспротивиться 
этому, боясь, что подобный поступок приве-
дет к концу его карьеры. В реальной жизни 
эта девушка – виртуозная скрипачка, высту-
пающая в Екатеринбургской консерватории.  
У нее есть все: место в жизни, в обществе. 
Но она потеряла смысл бытия. И вот насту-
пил момент, когда судьба их сводит вместе.

Как видите, мистика здесь тесно со-
седствует с географией – пока колеса 
поезда отсчитывают километры за Ура-
лом, Коэльо, взаимодействуя с девушкой 
и сибирскими шаманами, перемещается 

во времени и пространстве, 
наблюдая картины из иных 
времен. Постепенно та-
лантливая скрипачка помо-
гает Коэльо преодолеть де-
прессию и обрести вновь 
смысл жизни.

Здесь возникает понятие 
Алефа, под которым ав-
тор подразумевает некую 
точку единения всего суще-
го, в которой совмещаются 
и время, и пространство.  
В математике Алеф – чис-
ло, содержащее в себе все 
числа, в философии Коэльо 
ощущение прошлого и буду-
щего в настоящем моменте 
времени, проникнутом ощу-
щением счастья. «Алеф» 
призывает нас к действию. 

Наступает день, когда необходимо заново 
осмыслить нашу жизнь, понять, находим-
ся ли мы там, куда стремимся, и получает-
ся ли у нас делать то, что мы хотим.

Философия Коэльо, его неординар-
ное мировоззрение учат читателей жить. 
То, что хочет сказать автор в своих кни-
гах, не лежит на поверхности, нужно за-
глянуть глубоко внутрь, прочувствовать 
масштабность мысли, чтобы понять суть.

Т. ПАДАЛКА,
библиотекарь отдела обслуживания 

ЦГБ им. П.П. Бажова.

(По роману Пауло Коэльо «Алеф»)

Национальная культура

Компания Samsung анонсировала твер-
дотельные накопители серий SM843 и 
SM1625, предназначенные для использо-
вания в системах хранения и обработки 
данных корпоративного класса. SSD-диски 

используют NAND-микрочипы с многоуров-
невыми ячейками, изготовленные по 20-на-
нометровой технологии. Серия SM843 вклю-
чает накопители вместимостью 120, 240 и 
480 Гб. Диски выполнены в формфакторе 

2,5 дюйма; для подключе-
ния к компьютеру служит 
интерфейс Serial ATA 3.0. 
Скорость последовательно-
го чтения информации до-
стигает 520 Мб/с, скорость 

записи – 420 Мб/с. Устройства могут вы-
полнять до 70 тыс. операций ввода/вывода 
в секунду (IOPS) в режиме произвольного 
чтения данных и до 11 тыс. операций – при 
записи. SM1625 имеют объем 100, 200, 400 и  
800 Гб; применяется двухпортовый интер-
фейс SAS. Скорость чтения и записи дости-
гает соответственно 848 и 740 Мб/с, показа-
тель IOPS – 101 и 41 тыс. Поставки твердо-
тельных накопителей уже начались; цена 
зависит от объема заказа и канала поставок.

Компания VIA Technologies представи-
ла мини-компьютер ARTiGO A1250, под-
ходящий для использования в домашних 
и офисных условиях, в системах автома-
тизации, трансляции мультимедийных ма-
териалов и пр. Утверждается, что на сего- 
дня – это самый компактный компью-
тер, оснащенный х86-совместимым про-
цессором с четырьмя вычислительны-
ми ядрами. Габариты ARTiGO A1250 

составляют 177×125×30 мм. В устрой-
стве применены материнская плата 
формфактора Pico-ITX (100×72 мм) на 
наборе логики VIA VX11H и процессор  
VIA QuadCore E-Series с тактовой частотой 
1,0 ГГц. Максимально поддерживаемый 
объем оперативной памяти составляет  

8 Гб; внутри корпуса есть место для одно-
го 2,5-дюймового накопителя – винчестера 
или твердотельного диска. Мини-компью-
тер наделен сетевым контроллером Gigabit 
Ethernet, интерфейсами HDMI и D-Sub для 
подключения устройств отображения ин-
формации. Для подсоединения перифе-
рии предусмотрено по два порта USB 3.0 
и USB 2.0. Заявленное среднее энергопо-
требление составляет 27 Вт. На компьютер 
могут быть инсталлированы операционные 
системы Windows Embedded Standard 7 
(WES), WES2009 или Linux. Информации 
об ориентировочной цене пока нет.

Подготовил И. МЫШКИН.

В нашем городе государственная 
политика поддержки национальной 
культуры и родного языка осуще-
ствляется финансовой помощью и 
предоставлением Управлением об-
разования Воскресной татаро-баш-
кирской школе необходимых поме-
щений в подростковом центре, по ад-
ресу Белинского, 47.
Ведут занятия известные в городе яркие 

личности, имеющие опыт преподавания и 
работы с людьми. Они  знают национальные 
традиции, ощущают состояние детской 
души. Приветливость и мягкость, доброта 
и благородство педагогов располагают  
к доверительному общению. В результате 
учителя оставляют заметный след  
в судьбах учащихся Воскресной школы.

Школа функционирует пятый учебный год 
бесплатно, на общественных началах.

Каждое воскресенье встречают своих 
учеников профессионал, обаятельная Ле-
ля Ахметовна Чурашева, уникальный 
музыкант-просветитель Рамиль Кавиевич 
Гилязов, творчески отзывчивая Раузиля 
Мирзановна Рахмангулова. У них есть 
чему научиться. Уроки интегрированные: 
изучение языка, вслушивание в звучание 
специфических звуков букв алфавита  
(в татарском языке их 39). Затем музыка, 
хореография, то есть занятия ведутся не 
только с помощью доски, мела и беседы 
учителя, но и танцев, песен – все на родном 
языке и всей семьей.

В семейной воскресной школе с самых 
ранних лет приучают детей к постоянному 
труду, помня всегда о том, что именно в се-
мье закладывается фундамент характера 
будущего достойного гражданина и хоро-
шего человека. Сегодня национальное вос-
питание приоритетно, востребовано как ни-

когда. Грамотное воспитание 
помогает снимать противоре-
чия, конфронтацию в семье и  
в обществе.

Судите сами. Мы – русские, 
татары, башкиры, то есть рос-
сияне – веками живем рядом, 
немало в городе смешанных 
семей, детей метисов. Семьи 
образуются по любви, при 
этом часто расходятся из-за 
непонимания традиций, обы-
чаев, незнания особенностей 
национального характера. Се-
мьи, знающие национальную 
культуру, легче преодолевают 
трудности, терпимее относятся 
друг к другу.

Не побоюсь утверждать, не 
устаем восхищаться и ставить 
в пример тех, кто нынче вновь 
пришел в Воскресную школу 
всей семьей. Сели за парты  
13 семей с детьми в возрасте от 4 до 14 лет.

Регулярно посещает воскресную школу 
многоуважаемый, известный в городе, под-
полковник в отставке Асхат Саматович 
Фатхутдинов с внуком Данилом. Сегодня 
его семья стала многодетной, и нынче при-
шли в школу папа Данила Ильдар Асхато-
вич с близнецами Русланом и Маратом. 
Детское многоголосие семьи организует  
в школе бабушка Фая Мингазовна Фатхут-
динова. Гордимся мы семьей студента-заоч-
ника Салавата Махмудовича Закирова, ко-
торый посещает школу с сыном Маратом. 
Нынче на первый урок Закировы пришли 
всей семьей как на праздник, ведь у Марата 
растет сестренка.

Растут и развиваются на глазах свет-
лые девочки семьи Гузель Хурмеевой 
Гульсана и Диана.

Любим мы Газиму Давлетьяровну Исхано-
ву, которая посещала уроки с дочкой Юлей, 
теперь она приходит в школу с внуком Глебом.

Успехи показывают, что в семьях, посе-
щающих Воскресную школу – Д. Гибаду-
линой, Г. Марамзиной, Р. Рахмангуловой,  
Э. Набиулиной, И. Мендияровой, Э. Гладких 
нравственные ценности важнее карьерно-
го роста и материального благополучия. 
Единство, дружба, взаимопонимание в этих 
семьях, знание языка делают атмосферу  
в семье сильной и крепкой.

Присоединяйтесь! Впереди еще много яр-
ких уроков. Вход свободный, обучение бес-
платное. Телефоны для справок: 3-74-90; 
6-96-22.

Р. БЕРЕЗИНА,
по поручению Совета «Якташлар».

Фото из архива Воскресной школы.

В воскресную школу - 
всей семьейДля них духовное 

выше материального

Мгновение…
и жизнь начинается заново

Новые SSD-диски

VIA ARTiGO A1250

Невыпавшие числа: 4, 15, 60, 81.
На урок – как на праздник.


